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@ Conseils et suggestions

* Les instructions pour [lutilisation
se réferent aux différents modeles
de cet appareil. Par conséquent,
certaines descriptions de carac-
téristiques particulieres pourraient
ne pas appartenir spécifiquement
a cet appareil.

* En aucun cas le fabricant ne
peut étre tenu pour responsable
d’éventuels dommages dus a une
installation ou a une utilisation
impropre.

« La distance de sécurité minimum
entre le plan de cuisson et la hotte
aspirante est de 650 mm (certains
modeéles peuvent étre installés a
une hauteur inférieure ; voir le
paragraphe concernant les dimen-
sions de travail et l'installation).

» Assurez-vous que la tension de
votre secteur correspond a celle
indiquée sur la plaque des don-
nées appliquée a lintérieur de la
hotte.

* Pour les appareils de Classe |,
s’assurer que linstallation élec-
trique de votre intérieur dispose
d'une mise a la terre adéquate.
Relier I'aspirateur au conduit de
cheminée avec un tube d’'un dia-
meétre minimum de 120 mm. Le
parcours des fumées doit étre le
plus court possible.

* Ne pas relier la hotte aspirante aux
conduits de cheminée qui ache-
minent les fumées de combustion
(par exemple de chaudiéres, de
cheminées, etc.).

* Si vous utilisez l'aspirateur en
combinaison avec des appareils
non électriques (par ex. appareils
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a gaz), vous devez garantir un
degré d’aération suffisant dans la
piece, afin d'empécher le retour
du flux des gaz de sortie. La cui-
sine doit présenter une ouverture
communiquant directement vers
lextérieur pour garantir lamenée
d’air propre. Si vous utilisez la
hotte de cuisine en combinaison
avec des appareils non alimentés
a l'électricité, la pression négative
dans la piéce ne doit pas dépas-
ser 0,04 mbar afin d’éviter que
la hotte ne réaspire les fumées
dans la piéce.

Si le cordon d’alimentation est
endommagé, veuillez le faire
remplacer par le fabricant ou par
un service aprés-vente agrée pour
éviter tout risque d’accident.

Si les instructions d’installation
du plan de cuisson a gaz spé-
cifient une distance supérieure a
celle indiquée ci-dessus, veuillez
impérativement en tenir compte.
Toutes les normes concernant
lévacuation de lair doivent étre
respectées.

Utiliser exclusivement des vis et
des petites piéces du type adapté
pour la hotte.

Attention : toute installation des
vis et des dispositifs de fixation
non conforme aux présentes ins-
tructions peut entrainer des risques
de décharges électriques.
Brancher la hotte a l'alimentation
de secteur avec un interrupteur
bipolaire ayant une ouverture des
contacts d'au moins 3 mm.

Utilisation
* Cette hotte aspirante a été concue



exclusivement pour un usage do-
mestique, dans le but d'éliminer
les odeurs de cuisine.

Ne jamais utiliser la hotte pour
des objectifs différents de ceux
pour lesquels elle a été congue.
Ne jamais laisser un feu vif allumé
sous la hotte lorsque celle-ci est
en fonction.

Régler lintensité du feu de ma-
niere a lorienter exclusivement
vers le fond de la casserole, en
vous assurant quil ne déborde
pas sur les coteés.

Contréler constamment les fri-
teuses durant leur utilisation : 'huile
surchauffée risque de s’incendier.
Ne pas flamber des mets sous la
hotte : sous risque de provoquer
un incendie.

Cet appareil n'est pas destiné a
étre utilisé par des enfants d'un
age inférieur a 8 ans, ni par des
personnes dont les capacités phy-
siques, sensorielles ou mentales
sont diminuées ou qui ont une
expérience et des connaissances
insuffisantes, a moins que ces
enfants ou ces personnes ne
soient attentivement surveillés et
instruits sur la maniére d'utiliser
cet appareil en sécurité et sur
les dangers que cela comporte.
Assurez-vous que les enfants ne
jouent pas avec cet appareil. Le
nettoyage et I'entretien de la part
de l'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants, a moins
que ce ne soit sous la surveillance
d’'une personne responsable.
ATTENTION : les parties ac-
cessibles peuvent devenir trés
chaudes durant l'utilisation des

appareils de cuisson.

Entretien

+ Le symbole & marqué sur le pro-
duit ou sur son emballage indique
que ce produit ne peut pas étre
éliminé comme déchet ménager
normal. Lorsque ce produit doit
étre éliminé, veuillez le remettre a
un centre de collecte prévu pour
le recyclage du matériel électrique
et électronique. En vous assurant
que cet appareil est éliminé correc-
tement, vous participez a prévenir
des conséquences potentiellement
négatives pour l'environnement
et pour la santé, qui risqueraient
de se présenter en cas d’élimi-
nation inappropriée. Pour toute
information supplémentaire sur le
recyclage de ce produit, contactez
votre municipalité, votre déchette-
rie locale ou le magasin ou vous
avez acheté ce produit.

* Avant d’effectuer toute opéra-
tion de nettoyage et d'entretien,
éteindre ou débrancher l'appareil
du secteur.

* Nettoyer et/ou remplacer les filtres
aprés le délai indiqué (danger
d'incendie).

- Filtre anti-odeur W Il ne sont pas
lavables ni régénérables, il faut
les remplacer au moins tous les
4 mois d’emploi ou plus fréquem-
ment en cas d’emploi particulie-
rement intense.
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- Filtres anti-graisse Z Lavables
au lave-vaisselle, ils doivent étre
lavés environ tous les 2 mois
d’emploi ou plus fréquemment
en cas d’'emploi particulierement
intense.

* Pour le nettoyage des surfaces de
la hotte, il suffit d’utiliser un chiffon
humide et détersif liquide neutre.
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Commandes

3ot 1 2 3
\ | \ \
A B (o] D
Touche [Fonction

Pour allumer ou éteindre le systéme
d’éclairage a lintensité maximum,
appuyer briévement sur la touche.
Activable depuis n’importe quelle
vitesse.

Delay

Indiqué pour compléter I'élimination
des odeurs résiduelles. Activable
depuis n’importe quelle vitesse.
Appuyer longuement sur la touche
pour activer le débranchement
automatique différé de 5 minutes.
Lorsque cette fonction est active,
l'icone de la vitesse clignote. Pour
la désactiver, appuyer sur la touche
de la vitesse ou éteindre le moteur.
Appui bref : Branche et débranche
B le moteur d’aspiration a la premiére
vitesse.

Appui bref : Branche et débranche
C le moteur d’aspiration a la deuxiéme
vitesse.

Appui bref : Branche le moteur
d’aspiration a la troisieme vitesse
Un second appui démarre la
vitesse INTENSIVE temporisée a 6
minutes, aprés quoi la hotte s’éteint
D automatiquement. Cette fonction est
adaptée pour faire face aux pointes
d’émission des fumées de cuisson.
Appuyer une seconde fois sur la
touche D pour désactiver le mode
INTENSIF et couper le moteur.

Eclairage

Attention : Cet appareil est doté d’'une lumiere LED
blanche de classe 1M conformément a la norme EN
60825-1: 1994 + A1:2002 + A2:2001 : puissance
optigue maximum émise a 439nm : 7uW. Ne pas
observer directement avec des instruments optiques
(jumelles, lentilles grossissantes...).
* Pour le remplacement, contacter le Service
apres-vente (« Pour l'achat, s'adresser au service
apres-vente »).
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